o 50 pockets and holders including
fold out panels for easy tool access

TECHNICIAN’S TOOL CASE

‘ 50 Taschen und Halter, einschlieBlich ausklappbarem
0 Fach fiir leichte Zugénglichkeit der Werkzeuge
TECHNIKER TASCHE F‘C ’) . T - 50 poches et rangements, comprenant des
SACOCHE A OUTILS DE TECHNICIEN dh = .8 panneaux dépliant pour un acces aux outils facilité

50 bolsillos y soportes, incluidos paneles desplegables
para facil acceso a las herramientas

MALETIN PORTAHERRAMIENTAS
PLUS PARA TECNICOS
Padded handle and shoulder
strap for maximum comfort

Gepolsterter Griff und Schultergurt fiir optimalen
Tragekomfort

Poignée et sangle rembourrées pour un

confort maximum

Asa y bandolera acolchadas para el
maximo confort

o Padded central compartment fits laptop
Gepolstertes Mittelfach fiir Laptop geeignet

Compartiment central rembourré pour accueillir un
ordinateur portable

Se puede guardar un portatil en el compartimiento
acolchado central

o Internal document pocket
Innen Dokumententaschen
Poche a documents interne
Bolsillo interior para documentos

MA2630 6 smx336x210cm

TO 0 I_ RO LL 30 pockets to carry a range of tools

30 Taschen fiir zahlreiche Werkzeuge

CHISEL ROLL Stores up to 9 chisels

Fiir bis zu neun MeiBel

WERKZEUGROLLTASCHE 30 poches pour porter divers outils MEIBELROLLTASCHE Accueille jusqu’a 9 burins
TROUSSE I-\ OUTILS 30 bolsillos para transportar diversas herramientas TROUSSE A BURINS e EEm e aaes
FUNDA ENROLLABLE DE HERRAMIENTAS Can be used as roll or for wall hanging FUNDA ENROLLABLE PARA CINCELES Padded handle

Kann als Rolle verwendet werden oder an die Wand Gepolsterter Griff

gehéngt werden

Poignée rembourrée

Peut étre utilisée en rouleau ou accrochée au mur Asa acolchada

Se puede usar como rollo o colgarlo de la pared

Padded handle
Gepolsterter Griff
Poignée rembourrée
Asa acolchada
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